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Note du Secrétariat

I. Introduction

1. La présente note donne un apercu des questions inscrites a I’ordre du jour provisoire de

la quarante-sixieme réunion du Groupe de travail a composition non limitée des Parties au Protocole
de Montréal relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone. La section Il contient

un résumé des questions qui feront I’objet d’un examen par le Groupe de travail a composition

non limitée. La section |11 contient des informations ayant trait a la décision XXXV/7 sur

les émissions de HFC-23, qui ne seront pas examinées par le Groupe de travail a composition

non limitée a sa quarante-sixiéme réunion mais qui intéressent la trente-sixieme Réunion des Parties
au Protocole de Montréal, laquelle se tiendra du 28 octobre au 1% novembre 2024. Par ailleurs,

cette section rend compte des progrés accomplis dans I’organisation de la trente-sixieme Réunion
des Parties et des réunions connexes, notamment I’atelier sur la gestion du cycle de vie

des réfrigérants, et donne des informations sur la treizieme réunion de la Conférence des Parties a

la Convention de Vienne, qui se tiendra en conjonction avec la trente-sixieme Réunion des Parties,
et sur la douziéme réunion des Directeur(trice)s de recherches sur I’ozone.

2. De plus amples informations sur plusieurs points de I’ordre du jour seront fournies dans

un additif a la présente note (UNEP/OzL.Pro.WG.1/46/2/Add.1) lorsque les rapports du Groupe de
I’évaluation technique et économique attendus pour 2024 auront été achevés. Il s’agit des rapports
prévus au titre du point 3 de I’ordre du jour provisoire (Exposés du Groupe de I’évaluation technique
et économique et du Groupe de I’évaluation scientifique et débats sur les sujets suivants : substances a
trés courte durée de vie ; utilisations de substances réglementées comme produits intermédiaires ;
émissions de tétrachlorure de carbone) ; du point 4 (Gestion du cycle de vie des réfrigérants) ;

du point 6 (Exposé du Groupe de I’évaluation technique et économique sur son rapport d’activité
pour 2024 et débats sur les sujets suivants : demandes de dérogation pour utilisations critiques de
bromure de méthyle pour 2025 ; efficacité énergétique ; modifications de la composition du Groupe) ;
et du point 8 (Octroi éventuel d’un sursis aux Parties visées a I’article 5 classées dans le groupe 2 :
examen technique par le Groupe de I’évaluation technique et économique conformément au
paragraphe 5 de la décision XXVI11/2). L additif contiendra un résumé des rapports du Groupe et
offrira une mise a jour des informations fournies par le Secrétariat.

* UNEP/OzL.Pro.WG.1/46/1.
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a)

b)

3. Les volumes suivants devraient étre publiés en mai 2024 par le Groupe de I’évaluation
technique et économique et seront mis a disposition sur le portail de la quarante-sixiéme réunion
du Groupe de travail a composition non limitée :

a)  Volume 1 : Rapport d’activité du Groupe de I’évaluation technique et économique
pour 2024 ;

b)  Volume 2 : Evaluation des demandes de dérogation pour utilisations critiques de
bromure de méthyle présentées en 2024 — rapport provisoire ;

c)  Volume 3 : Rapport de I’équipe spéciale sur la décision XXXV/11 relative a la gestion
du cycle de vie des réfrigérants.

4. Les questions qui ne sont pas directement reliées a I’application du Protocole de Montréal ou
des décisions des Parties, mais qui peuvent tout de méme présenter un intérét pour les Parties, seront
abordées dans une note d’information sur les questions que le Secrétariat souhaiterait porter a
I’attention des Parties (UNEP/OzL.Pro.WG.1/46/INF/2). Cette note contiendra des informations sur,
entre autres, les activités entreprises par le Secrétariat, sa coopération avec le Programme

des Nations Unies pour I’environnement (PNUE) et d’autres organismes et ses contributions a

leurs travaux, et sa participation aux réunions pertinentes depuis la trente-cinquiéme Réunion

des Parties, qui s’est tenue du 23 au 27 octobre 2023.

Résumé des questions devant étre examinées par le Groupe de
travail a composition non limitée a sa quarante-sixieme réunion

Point 3 de I’ordre du jour

Exposés du Groupe de I’évaluation technique et économique et du Groupe
de I’évaluation scientifique

5. La trente-cinquiéme Réunion des Parties a adopté plusieurs décisions priant le Groupe de
I’évaluation technique et économique, en coopération avec le Groupe de I’évaluation scientifique,

de faire figurer certaines informations dans son rapport d’activité de 2024, pour examen par le Groupe
de travail a composition non limitée.

6. Les parties du rapport susvisé, établies par le Groupe de I’évaluation technique et économique
en collaboration avec le Groupe de I’évaluation scientifique, feront I’objet d’une présentation
conjointe des deux groupes au titre du point 3 de I’ordre du jour provisoire, qui sera suivie de débats
au sein du Groupe de travail a composition non limitée sur les sous-points pertinents dudit point.

Substances a trés courte durée de vie (décision XXXV/6)

7. La question des substances a trés courte durée de vie, dont le dichlorométhane, figurait au
nombre des sujets de préoccupation examinés en 2023, par suite de la conclusion formulée par

le Groupe de I’évaluation scientifique dans son rapport d’évaluation quadriennal de 2022 que

ces substances avaient un impact significatif sur I’appauvrissement de la couche d’ozone,

en particulier dans la basse stratosphere. La trente-cinquiéme Réunion des Parties a adopté

la décision XXXV/6, par laquelle elle a prié le Groupe de I’évaluation technique et économique,

en coopération avec le Groupe de I’évaluation scientifique, de faire figurer dans son rapport d’activité
pour 2024 des informations actualisées sur les substances a tres courte durée de vie, y compris

leur potentiel de destruction de I’0zone et I’impact de chacune de ces substances sur la couche d’ozone
stratosphérique, en termes quantifiables, ainsi que des informations sur les solutions de remplacement
de ces substances dans les principales applications pour lesquelles elles sont actuellement utilisées,
notamment en ce qui concerne leur disponibilité, faisabilité technique, viabilité économique, sécurité
et durabilité.

8. La suite donnée a la décision XXXV/6 sera exposée dans le rapport d’activité du Groupe de
I’évaluation technique et économique pour 2024, et résumée dans I’additif a la présente note.

Utilisations de substances réglementées comme produits intermédiaires (décision XXXV/8)

9. En 2023, les Parties ont discuté des préoccupations que leur avaient inspirées les conclusions
des rapports d’évaluation quadriennaux de 2022 du Groupe de I’évaluation technique et économique et
du Groupe de I’évaluation scientifique, qui mettaient en avant une augmentation considérable de

la production de substances réglementées utilisées comme produits intermédiaires et une hausse

des émissions de ces substances. La trente-cinquiéme Réunion des Parties a adopté
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la décision XXXV/8, priant le Groupe de I’évaluation technique et économique, en coopération avec
le Groupe de I’évaluation scientifique selon que de besoin, de faire le point, dans son rapport d’activité
pour 2024, sur les émissions provenant de la production de produits intermédiaires, de la formation de
sous-produits, et des utilisations de substances réglementées comme produits intermédiaires, en
présentant notamment les sources de ces émissions, une comparaison des estimations des émissions
mondiales annuelles de substances réglementées par espéce, sur la base de calculs ascendants et
d’estimations réalisées par le Groupe de I’évaluation scientifique a partir d’observations
atmosphériques, la méthode adoptée pour estimer ces émissions, des informations actualisées sur

les solutions de remplacement et des informations sur les meilleures pratiques et technologies
permettant de réduire les émissions a un minimum.

10.  Unrésumé du rapport du Groupe de I’évaluation technique et économique sur la question

des utilisations de substances réglementées comme produits intermédiaires sera fourni dans I’additif a
la présente note. Le Groupe de travail a composition non limitée souhaitera peut-étre examiner ledit
rapport et recommander une marche a suivre.

Emissions de tétrachlorure de carbone (décision XXXV/9)

11.  Latrente-cinquiéme Réunion des Parties a poursuivi I’examen des émissions de tétrachlorure
de carbone qui continuent de se produire, a la lumiére des nouvelles informations contenues dans

le rapport d’activité 2023 du Groupe de I’évaluation technique et économique concernant

les procédures et cadres nationaux en place pour la gestion du tétrachlorure de carbone produit, obtenu
comme sous-produit, utilisé comme matiéere de base ou utilisé comme agent de transformation.

Ces nouvelles informations avaient été fournies par les Parties comme suite a I’invitation faite dans

la décision XXXIV/6. La trente-cinquiéme Réunion des Parties a adopté la décision XXXV/9,

par laquelle elle a prié le Groupe de I’évaluation technique et économique, en consultation avec

le Groupe de I’évaluation scientifique, de faire le point, dans son rapport d’activité pour 2024, sur

les émissions de tétrachlorure de carbone, en présentant notamment les émissions par catégorie de
sources, ainsi que des informations actualisées sur les solutions de remplacement du tétrachlorure de
carbone utilisé comme produit intermédiaire et sur les meilleures pratiques et technologies permettant
de réduire a un minimum les émissions de cette substance.

12.  Unrésumé des informations actualisées présentées par le Groupe de I’évaluation technique et
économique sur les émissions de tétrachlorure de carbone sera fourni dans I’additif a la présente note.
Le Groupe de travail a composition non limitée souhaitera peut-étre examiner lesdites informations et
recommander une marche a suivre.

Point 4 de I’ordre du jour
Gestion du cycle de vie des refrigérants (décision XXXV/11)

13.  Latrente-cinquiéme Réunion des Parties a poursuivi I’examen de la gestion du cycle de vie

des réfrigérants entamé lors de la quarante-cinquieme réunion du Groupe de travail & composition non
limitée dans le cadre de I’examen de I’évaluation quadriennale de 2022 du Protocole de Montréal, puis
a adopté la décision XXXV/11. Au paragraphe 1 de cette décision, le Groupe de I’évaluation technique
et économique a été prié d’établir un rapport portant sur les technologies disponibles pour la gestion
des réfrigérants, notamment la prévention des fuites, la récupération, le recyclage, la régénération et

la destruction, les obstacles et les défis susceptibles de compromettre I’efficacité de la gestion

des réfrigérants, les codts et les avantages pour le climat et la couche d’o0zone associés a cette gestion,
ainsi que les politiques et mécanismes d’incitation destinés a garantir une gestion efficace.

Au paragraphe 2, le Comité exécutif du Fonds multilatéral aux fins d’application du Protocole

de Montréal a été prié d’envisager de mettre en place un guichet de financement destiné aux pays
ayant acheveé leurs inventaires et plans nationaux en matiére de gestion des réfrigérants, conformément
a la décision 91/66 du Comité exécutif, afin de soutenir la mise en ceuvre de ces plans.

Au paragraphe 3, les Parties ont été encouragées a mettre au point des stratégies, politiques et activités
axées sur la gestion du cycle de vie des réfrigérants, et au paragraphe 4, le Secrétariat a été prié
d’organiser, en 2024, un atelier destiné a échanger des informations et a examiner les difficultés et

les perspectives liées a la gestion du cycle de vie des réfrigérants.

14. I est prévu que la Présidente du Comité exécutif rende compte des progres réalisés par

le Comité comme suite a la demande formulée par les Parties au paragraphe 2 de

la décision XXXV/11 lors du débat de haut niveau de la treizieme réunion de la Conférence des Parties
a la Convention de Vienne conjuguée a la trente-sixieme Réunion des Parties au Protocole

de Montréal. Conformément a la demande formulée au paragraphe 4 de la susdite décision,
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le Secrétariat organisera un atelier d’une journée sur la gestion du cycle de vie des réfrigérants, qui
se tiendra en marge de la trente-sixieme Réunion des Parties.

15.  Comme suite a la demande formulée au paragraphe 1 de la décision XXXV/11, le Groupe de
I’évaluation technique et économique a créé une équipe spéciale. Un résumé du rapport de cette équipe
spéciale sera fourni dans I’additif a la présente note. Le Groupe de travail & composition non limitée
souhaitera peut-étre examiner ledit rapport, tout en notant que I’atelier sur la gestion du cycle de vie
des réfrigérants sera organisé par le Secrétariat en marge de la trente-sixieme Réunion des Parties.

Point 5 de I’ordre du jour

Amélioration de la surveillance atmosphérique mondiale et régionale
des substances réglementées par le Protocole de Montréal
(décision XXXV/14)

16.  Latrente-cinquiéme Réunion des Parties a repris ses discussions sur I’amélioration de

la surveillance atmosphérique mondiale et régionale des substances réglementées par le Protocole

de Montréal, en tenant compte du rapport sur cette question établi par le Secrétariat, comme suite a

la décision XXXI11/4, pour la quarante-cinquieme réunion du Groupe de travail a composition

non limitée, en concertation avec des experts de la surveillance atmosphérique des substances
réglementées!, et du rapport établi par le Groupe de I’évaluation technique et économique comme suite
a la décision XXXIV/52,

17.  Par la suite, la trente-cinquiéme Réunion des Parties a adopté la décision XXXV/14, par
laquelle le Secrétariat a été prié, en consultation avec le secrétariat du Fonds multilatéral et

les expert(e)s compétent(e)s parmi les Directeur(trice)s de recherches sur I’ozone, le Groupe de
I’évaluation scientifique et le Groupe de I’évaluation technique et économique, de fournir aux Parties
les informations suivantes a la quarante-sixieme réunion du Groupe de travail a composition

non limitée :

a)  Une mise a jour des informations fournies en vertu de la décision XXXI11/4, y compris
I’affinement, dans la mesure du possible, des estimations de co(ts liées a I’amélioration de
la surveillance atmosphérique présentées dans le rapport faisant suite a la décision XXXI11/4, et
la fourniture d’une liste d’emplacements potentiels pour les stations de surveillance ;

b)  Des options de financement durable pour la mise en place de nouvelles capacités
de surveillance régionales, y compris une évaluation de leurs avantages et inconvénients et
des possibilités de mise en ceuvre, et une description des processus administratifs requis pour rendre
opérationnelle toute solution de financement envisagée, en tenant compte des débats tenus lors de
la trente-cinquieme Réunion des Parties.

18.  Le 23 février 2024, le Secrétariat de I’0zone et le comité directeur du projet pilote financé par
I’Union européenne sur la quantification régionale des émissions de substances réglementées par

le Protocole de Montréal ont organisé un atelier en ligne sur les colts de la surveillance atmosphérique
des gaz réglementés par le Protocole de Montréal. Un résumé des résultats de cet atelier sera inclus
dans le compte rendu sur la suite donnée par le Secrétariat a la décision XXXV/14, et le rapport
complet de I’atelier sera mis a disposition sous forme de document d’information pour

la quarante-sixieme réunion du Groupe de travail & composition non limitée.

19.  Unrésumé de la suite donnée par le Secrétariat a la décision XXXV/14 sera fourni dans
I’additif a la présente note. Le Groupe de travail a composition non limitée souhaitera peut-étre
examiner les informations fournies par le Secrétariat et recommander une marche a suivre.

! Figurant dans le document UNEP/OzL.Pro.WG.1/45/2/Add.2.

2 \Voir la section 5.3 intitulée « Suite donnée & la décision XXXIV/5 : recensement des lacunes dans la couverture
mondiale de la surveillance atmosphérique des substances réglementées et présentation des moyens susceptibles
d’améliorer la surveillance », du volume 1 (rapport d’activité) du rapport de mai 2023 du Groupe de I’évaluation
technique et économique. Disponible a I’adresse : https://ozone.unep.org/system/files/documents/TEAP-
May2023%20Progress%20Report.pdf.
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b)

Point 6 de I’ordre du jour

Exposé et débats du Groupe de I’évaluation technique et économique sur
son rapport d’activité pour 2024

Demandes de dérogation pour utilisations critiques de bromure de méthyle pour 2025

20. Le Canada a présenté une demande de dérogation pour utilisations critiques pour 2025, portant
sur I’emploi d’une quantité de 2 850 kg de bromure de méthyle dans le traitement de préplantation
des sols par fumigation pour les stolons de fraisiers.

21.  Lorsde saréunion tenue du 11 au 14 mars 2024 a H6 Chi Minh-Ville (Viet Nam), le Comité
des choix techniques pour le bromure de méthyle du Groupe de I’évaluation technique et économique
a notamment examiné la demande de dérogation pour utilisations critiques et les renseignements
supplémentaires fournis par la Partie ayant présenté ladite demande. La recommandation provisoire
concernant les quantités de bromure de méthyle pouvant faire I’objet de dérogations figurera dans

le rapport du Comité, qui sera mis a disposition dans le volume 2 du rapport du Groupe de I’évaluation
technique et économique pour 2024. La recommandation, qui devrait étre mise au point d’ici a

la mi-mai 2024, sera résumée dans I’additif a la présente note pour examen par le Groupe de travail

a composition non limitée.

Efficacité énergétique (décision XXXV/10)

22.  Latrente-cinquieme Réunion des Parties a examiné les résultats de I’atelier sur

I’efficacité énergétique organisé le 22 octobre 2023, conformément a I’alinéa a) du paragraphe 4

de la décision XXXIV/3. Les résultats de cet atelier sont résumés dans

le document UNEP/OzL.Pro/Workshop.12/3/Rev.1-UNEP/OzL.Pro.35/11/Rev.1. Les Parties

ont également examiné une note d’information sur les politiques existantes traitant des liens entre
I’élimination progressive des hydrofluorocarbones et I’amélioration de I’efficacité énergétique
(UNEP/OzL.Pro/Workshop.12/2-UNEP/OzL.Pro.35/10) et une note du Secrétariat comprenant

des études de cas sur lesdites politiques (Existing policies addressing interlinkages between phasing
down hydrofluorocarbons and enhancing energy efficiency: case studies,
UNEP/OzL.Pro/Workshop.12/INF/1-UNEP/OzL .Pro.35/INF/9).

23.  Latrente-cinquieme Réunion des Parties a adopté la décision XXXV/10 sur I’efficacité
énergétique, par laquelle elle a prié le Groupe de I’évaluation technique et économique d’actualiser,
dans son rapport d’activité pour 2024, les informations visées a I’alinéa a) du paragraphe 1 de
sa décision XXXIV/3, en tenant compte des discussions tenues lors de sa trente-cinquiéme Réunion.

24.  Comme suite a cette demande, le Groupe de I’évaluation technique et économique fournira

les informations requises dans son rapport d’activité pour 2024. Un résumé de la suite donnée par

le Groupe sera fourni dans I’additif a la présente note. Le Groupe de travail a composition non limitée
souhaitera peut-étre examiner plus avant la question de I’efficacité énergétique a la lumiére de la suite
donnée a cette demande et recommander une marche a suivre, selon que de besoin.

Modifications de la composition du Groupe

25.  Levolume 1 du rapport du Groupe de I’évaluation technique et économique pour 2024 (rapport
d’activité) devrait contenir des informations sur la composition du Groupe de I’évaluation technique et
économique et de ses comités des choix techniques, y compris la durée de mandat de chaque membre,
les compétences représentées dans chaque comité et le tableau des compétences requises du Groupe et
de ses comités des choix techniques. En application de la décision XXXI/8 intitulée « Mandat du
Groupe de I’évaluation technique et économique et de ses comités des choix techniques et organes
subsidiaires temporaires — procédures de nomination », le Groupe est censé fournir, dans son rapport
pour 2024, un résumé des procédures que le Groupe et ses comités des choix techniques ont
appliquées pour assurer le respect du mandat du Groupe par des procédures claires et transparentes.

26.  Les informations relatives aux modifications de la composition du Groupe de I’évaluation
technique et économique seront résumées dans I’additif a la présente note et accompagnées du tableau
des compétences requises, pour examen par le Groupe de travail a composition non limitée.



UNEP/OzL.Pro.WG.1/46/2

d)

Questions diverses

27.  Toute Partie souhaitant soulever d’autres questions liées au rapport d’activité du Groupe

pour 2024 afin qu’elles soient examinées a la quarante-sixieme réunion du Groupe de travail a
composition non limitée est priée de les soulever lors de I’adoption de I’ordre du jour de ladite réunion
et de demander leur inscription a I’ordre du jour, selon que de besoin.

Point 7 de I’ordre du jour

Disponibilité future de halons et de leurs solutions de remplacement
(UNEP/OzL.Pro.35/12, par. 159)

28. A saquarante-cinquiéme réunion, le Groupe de travail a composition non limitée a examiné
le rapport fourni par le Comité des choix techniques pour la lutte contre les incendies du Groupe de
I’évaluation technique et économique, figurant a la section 3 du volume 1 du rapport d’activité du
Groupe de I’évaluation technique et économique de mai 2022, et le rapport d’évaluation quadriennal
de 2022 du Groupe de I’évaluation technique et économique.

29.  Latrente-cinquieme Réunion des Parties a examiné plus avant la question de la disponibilité
future de halons et de leurs solutions de remplacement. Au cours de la discussion, plusieurs
représentants se sont dits préoccupés par les informations fournies dans le rapport du Groupe au sujet
de la disponibilité a long terme des halons et de la révision du délai prévu pour I’épuisement de

ces derniers. L’un d’entre eux a attiré I’attention sur le fait que, dans chaque scénario, la date projetée
pour I’épuisement du halon 1301 se rapprochait et que le scénario le plus pessimiste prévoyait
I’épuisement des halons d’ici a 2030. 1l a également noté qu’il existait des lacunes dans les données
relatives aux émissions, portant notamment sur I’ utilisation éventuelle du halon 1301 comme produit
de départ. Un autre représentant a demandé des informations et des conseils sur I’achat de halons
recyclés et récupérés pour I’industrie aéronautique nationale de son pays. Les représentants ont estimé
gue ces questions méritaient d’étre examinées de pres. Compte tenu des contraintes de temps qui
pesaient sur la trente-cinquiéme Réunion des Parties, les Parties ont décidé d’inscrire ce point a I’ordre
du jour de la quarante-sixieme réunion du Groupe de travail a composition non limitée. Les débats qui
ont eu lieu sur cette question lors de la trente-cinquiéme Réunion des Parties sont résumés dans

le rapport de la réunion (UNEP/OzL.Pro.35/12, par. 157 a 159).

30.  Le Groupe de travail a composition non limitée souhaitera peut-&tre examiner plus avant
la question de la disponibilité future de halons et de leurs solutions de remplacement et recommander
une marche a suivre, selon que de besoin.

Point 8 de I’ordre du jour

Octroi éventuel d’un sursis aux Parties visées a I’article 5 classées dans
le groupe 2 : examen technique par le Groupe de I’évaluation technique et
économique conformément au paragraphe 5 de la décision XXVI111/2

31.  Auparagraphe 5 de la décision XXVI11/2 relative & I’lamendement sur la réduction progressive
des hydrofluorocarbones, le Groupe de I’évaluation technique et économique a été prié de procéder a
une étude technique quatre ou cing ans avant 2028 afin d’envisager un sursis de deux ans a compter de
la date de gel de 2028 pour les Parties du groupe 2 des Parties visées a I’article 5 au cas ou

la croissance dépasserait un certain seuil dans les secteurs pertinents.

32.  Lasuite donnée a la demande faite au Groupe de I’évaluation technique et économique

sera exposée dans son rapport d’activité pour 2024 et sera présentée par le Groupe lors de

la quarante-sixieme réunion du Groupe de travail a composition non limitée. L additif a la présente
note en contiendra également un résumé.

33.  Le Groupe de travail a composition non limitée souhaitera peut-étre examiner la suite donnée
par le Groupe de I’évaluation technique et économique et recommander une marche a suivre, selon
que de besoin.
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Point 9 de I’ordre du jour

Renforcement des institutions du Protocole de Montréal, notamment aux fins
de la lutte contre le commerce illicite (décision XXXV/12 et
UNEP/OzL.Pro.35/12, par. 188)

34.  Latrente-cinquieme Réunion des Parties a adopté la décision XXXV/12 sur le renforcement
des institutions du Protocole de Montréal, notamment aux fins de la lutte contre le commerce illicite,
comme suite aux débats entamés lors de la quarante-cinquieéme réunion du Groupe de travail a
composition non limitée sur les résultats de I’atelier consacré au renforcement de la mise en ceuvre
effective et du respect du Protocole de Montréal, qui s’était tenu a Bangkok le 2 juillet 2023,
conformément a une demande formulée dans la décision XXXIV/8. Au paragraphe 1 de

la décision XXXV/12, les Parties ont été engagées a faciliter I’échange d’informations sur

les meilleures pratiques afin de prévenir le commerce illicite de substances réglementées en informant
le Secrétariat des pratiques observées chez les entités s’employant a importer illicitement

des substances réglementées, telles que I’étiquetage erroné des contenants de substances réglementées
ou la communication d’informations inexactes dans les déclarations en douane, entre autres exemples.
Au paragraphe 2 de la décision, le Secrétariat a été prié de fournir, avant la quarante-sixiéme réunion
du Groupe de travail a composition non limitée et chaque année par la suite, une compilation

des informations communiquées par les Parties, conformément au paragraphe 1 de

la décision XXXV/12 et & la décision XXXIV/8.

35.  Latrente-cinquieme Réunion des Parties a décidé d’inscrire la question du renforcement
des institutions du Protocole de Montréal a I’ordre du jour de la quarante-sixieéme réunion
du Groupe de travail a compaosition non limitée.

36.  Pour donner suite a la demande formulée au paragraphe 2 de la décision XXXV/12,

le Secrétariat regroupera les informations fournies par les Parties en application du paragraphe 1 de

la décision dans un document qui sera publié sous la cote UNEP/OzL.Pro.WG.1/46/4. Ce document
contiendra toutes les informations disponibles ayant trait a la décision XXXV/12 et aux autres
décisions concernant le commerce illicite de substances réglementées (a savoir les décisions XIV/7,
XXX1/3 et XXXI1V/8), y compris celles se rapportant & des cas de commerce illicite non pleinement
avérés, communiqueées par les Parties au 22 mars 2024, conformément & la demande faite par

le Secrétariat dans sa lettre datée du 16 février 2024. A la date de rédaction de la présente note,

sept réponses avaient été recues, dont une signalant des cas de commerce illicite et les autres indiquant
gu’aucun cas de ce genre n’avait été recensé dans leur pays.

37.  Le Groupe de travail a composition non limitée souhaitera peut-étre examiner les informations
présentées dans le document UNEP/OzL.Pro.WG.1/46/4, ainsi que toute autre question pertinente, et
faire avancer les débats, selon qu’il conviendra.

Point 10 de I’ordre du jour

Emissions de HFC-23 : modifications éventuelles du formulaire de
notification n° 3 pour la communication d’informations sur le HFC-23
(décision XXXV/7, par. 3)

38. A saquarante-cinquiéme réunion, le Groupe de travail & composition non limitée a examiné

la question des émissions inexpliquées de HFC-23 en se fondant sur les conclusions formulées par

le Groupe de I’évaluation scientifique dans son rapport d’évaluation quadriennal de 2022.

La trente-cinquiéme Réunion des Parties a poursuivi I’examen de la question des émissions de

cette substance, en se penchant notamment sur un projet de décision présenté par le représentant

des Etats-Unis d’Amérique au nom de son pays ainsi que de I’Australie, du Canada et de la Norvége,
et a adopté la décision XXXV/7. Au paragraphe 3 de cette décision, le Secrétariat était prié de
soumettre a I’examen des Parties des options sur les éventuelles modifications a apporter au formulaire
de notification n° 3, s’agissant en particulier des quantités de HFC-23 générées, détruites ou
conservees sous forme de stocks.

39.  Les options de modification du formulaire de notification n® 3 seront présentées dans
le document UNEP/OzL.Pro.WG.1/46/3 en vue de leur examen par les Parties.



UNEP/OzL.Pro.WG.1/46/2

Questions intéressant la trente-sixieme Réunion des Parties,
y compris I’état d’avancement de la mise en ceuvre
des décisions antérieures

Emissions de HFC-23 (décision XXXV/7)

40.  Latrente-cinquieéme réunion des Parties a adopté la décision XXXV/7, par laquelle elle a prié
le Groupe de I’évaluation scientifique de fournir des informations actualisées sur les émissions et

les concentrations atmosphériques de HFC-23 pour compléter les informations contenues dans

le rapport d’évaluation quadriennal de 2022, notamment en rendant compte de tout fait nouveau
concernant la surveillance et la modélisation atmosphériques de ces émissions, et de la méthode suivie
a cet effet, y compris pour ce qui est de la quantification, et en tenant compte des informations
communiquées au titre du paragraphe 3 ter de I’article 7 par toutes les Parties qui fabriquent

des substances du groupe | de I’ Annexe C et/ou des substances de I’Annexe F, et d’établir un rapport
sur la question a I’intention de la trente-sixieme Réunion des Parties.

41.  Dans la méme décision, les Parties ont prié le Groupe de I’évaluation technique et économique
d’établir a I’intention de la trente-sixiéme Réunion des Parties un rapport contenant des informations
sur :

a) Les quantités de HFC-23 consommeées, par pays et par secteur ;

b)  Les estimations actualisées des quantités et des émissions de HFC-23 générées par
les installations qui produisent du HCFC-22, et la méthode suivie pour estimer ces émissions, compte
tenu des informations communiquées au titre du paragraphe 3 ter de I’article 7 par toutes les Parties
qui fabriquent des substances du groupe | de I’Annexe C et/ou des substances de I’Annexe F, et
des informations provenant d’autres sources.

42.  Cette question figurera a I’ordre du jour de la trente-sixiéme Réunion des Parties. Les rapports
du Groupe devraient étre disponibles vers la fin du mois d’ao0t 2024, et un résumé de ces rapports
sera fourni dans la note du Secrétariat élaborée en vue de la trente-sixiéme Réunion des Parties.

Tenue conjointe de la treizieme réunion de la Conférence des Parties a
la Convention de Vienne et de la trente-sixieme Réunion des Parties
au Protocole de Montréal

43.  Ladouziéme réunion des Directeur(trice)s de recherches sur I’0zone sera organisee par

le Secrétariat en coopération avec I’Organisation météorologique mondiale. Elle se tiendra a Geneve
du 24 au 26 avril 2024 et aura pour objet de faire le point des programmes de recherche et de
surveillance nationaux et internationaux en cours, de maniére a assurer une bonne coordination de
ces programmes et a relever les lacunes éventuelles. Les recommandations issues de cette réunion
seront communiquées a la Conférence des Parties & la Convention de Vienne, qui les examinera lors
de sa treiziéeme réunion, laquelle se tiendra a Bangkok, du 28 octobre au 1¢" novembre 2024,
conjointement avec la trente-sixieme Réunion des Parties au Protocole de Montréal.

44.  Les réunions associées qui se tiendront a Bangkok en marge de la treizieme réunion de
la Conférence des Parties a la Convention de Vienne conjuguée a la trente-sixieme Réunion des Parties
au Protocole de Montréal sont :

a) La soixante-treizieme réunion du Comité d’application, qui se tiendra
le 25 octobre 2024 ;

b) L’ atelier sur la gestion du cycle de vie des réfrigérants, demandé par les Parties dans
la décision XXXV/11, qui se tiendra le 27 octobre 2024.

45.  Le Secrétariat a engagé des discussions avec I’équipe d’appui aux conférences sur
I’organisation logistique des réunions et de I’atelier qui se tiendront au Centre de conférence
des Nations Unies a Bangkok. Les modalités seront finalisées en temps voulu avant I’ouverture
des réunions et de I’atelier.




